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Stanovisko objednatele k navrhu Analyzy do 2 tydnl po obdrzenl navrhu Analyzy
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programl, k rukém feditele odbon—v zahlavi faktury uved'te: ,Hrazeno
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Priloha €. 1 objednavky

Analyza vyuzitelnosti zjednodusenych metod vykazovani v Integrovaném
regionalnim operaénim programu v programovém obdobi 2021-2027

V minulych programovych obdobich kohezni politiky EU nebyly zjednodusené metody
vykazovani vydaja (,ZMV*) v operaénich programech obdobného typu a zamérfeni, jako
je Integrovany regionalni operaéni program (,IROP*), vyuzivany. VSechny projekty byly
v rdmci operaéniho programu realizovany a monitorovany v rezimu skuteéné vzniklych
nakladd. Pro programové obdobi 2021-2027 zvaZuje Ridici organ IROP zavedeni
institutu zjednoduseného vykazovani vydajiu (,ZVV*) v souladu s navrhem Nafizeni
Evropského parlamentu a Rady o spoleénych ustanovenich pro fondy EU
v programovém obdobi 2021-2027 (navrh Obecného nafizeni)'.

1. Popis predmétu

1.1 Analyza vyuZitelnosti ZMV v IROP (,Analyza“) bude fesit aplikaci ZMV formou
pausalni sazby ve vécné zamérenych prioritdch operaéniho programu:

a) Povinna aplikace ZMV v souladu s €l. 48 navrhu Obecného nafizeni;

“Where the total cost of an operation does not exceed EUR 200 000, the
contribution provided to the beneficiary from the ERDF, the ESF+, the AMIF,
the ISF and the BMVI shall take the form of unit costs, lump sums or flat rates,
except for operations for which the support constitutes State aid or for which
the calculation of simplified cost options by the Managing Authority cannot be
performed in any of the ways listed in paragraph 2.

Where flat-rate financing is used, only the categories of costs to which the flat-
rate applies may be reimbursed in accordance with point (a) of the first sub-
paragraph™2.

b) Metodicky pfistup k vymezeni kategorii pfimych a nepfimych nakladl a jejich
uréeni pro intervence, které jsou v IROP planovany pro podporu z Evropského
fondu pro regionalni rozvoj (,EFRR") v obdobi 2021-2027;

c) Nastaveni metodiky stanoveni pausalni sazby pro nepiimé naklady, véetné
zdGvodnéni této metodiky;

d) Popis rizik spojenych s vyuzitim pausalni sazby a navrhy opatfeni pro jejich
eliminaci.

1.2 Analyza bude feSit moznosti aplikace ZMV v projektech v oblasti technické pomoci
operaéniho programu:

a) Provéreni, u kterych typl planovanych projektl v technické pomoci

operaéniho programu je vhodné aplikovat nékterou z metod ZVV danych

navrhem Obecného nafizeni, jako jsou pausalni sazby, jednotkové naklady

1 Navrh Nafizenl Evropského parlamentu a Rady o spole¢nych ustanovenich o Evropském fondu
pro regionalni rozvoj, Evropském socialnim fondu plus, Fondu soudrznosti a Evropském
namofnim a rybarském fondu a o financ¢nich pravidlech pro tyto fondy a pro Azylovy a migraéni
fond, Fond pro vnitini bezpe€nost a Nastroj pro spravu hranic a viza. Pro zpracovani analyzy
bude brano v potaz aktualni kompromisni znéni nafizeni v navaznosti na vyvoj ve vyjednavani
legislativy 2021-2027.

2 Vzhledem k tomu, ze k terminu uzavieni objednavky neni k dispozici oficialni ¢esky preklad
obecného nafizeni pro obdobi 2021-2027, je zde uveden pfedmétny ¢lanek navrhu obecného
nafizeni v anglické verzi, ktera predstavuje konsolidovanou verzi nafizeni schvéalenou na
COREPER pod ¢. 15429/18 ADD 1.



1.3

1.4
1.5

nebo jednorazové &astky, véetné zdlvodnéni tohoto navrhu a navrhu na
stanoveni pausainich sazeb, jednotkovych nakladl i jednordzovych éastek;

b) Popis rizik spojenych s vyuzitim jednotfivych identifikovanych ZMV a navrhy
opatieni pro jejich eliminaci.

Objednatel pfedpokldda operativni konzultace s dodavatelem a poskytovani
prubéznych informaci a vysledkl z praci na Analyze ze strany dodavatele.

Soucasti plnéni pfedmétu objednavky je prezentace vysledkl Analyzy objednateli.

Predmét objednavky bude plnén dle €asového harmonogramu uvedeného v bodu
3.2

Metodické materialy a zdroje informaci pro zpracovani Analyzy

K hlavnim informaénim zdrojim pro zpracovani analyzy a metodiky ZMV jak na
evropské urovni (legislativa EU, akty v pfenesené pravomoci, pokyny a doporuéeni
EK), tak na narodni Grovni (narodni legislativa, metodické dokumenty Jednotného
metodického prostfedi), ze kterych bude zpracovatel vychazet, patfi:

e Nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (EU) ¢ 1303/2013 ze dne 17.
prosince 2013, o spoleénych ustanovenich o Evropském fondu pro regionaini
rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti, Evropském
zemedélském fondu pro rozvoj venkova a Evropském namofnim a rybarském
fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regionélni rozvoj,
Evropském socialnim fondu, Fondu soudrZnosti a Evropském namofnim a
rybarském fondu a o zruseni narizeni Rady (ES) €. 1083/2006;

e Nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne
18. Cervence 2018, kterym se stanovi finanéni pravidla pro souhrnny rozpocet
Unie, méni nafizeni (EU) &. 1296/2013, (EU) €. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013,
(EU) €. 1304/2013, (EU) €. 1309/2013, (EU) €. 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014
a (EU) €. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zruSuje nafizeni (EU,
Euratom) ¢, 966/2012;

e Nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013 ze dne 17.
prosince 2013 o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, o zvlastnich
ustanovenich tykajicich se cile Investice pro rlst a zaméstnanost a o zruseni
nafizeni (ES) ¢. 1080/2006;

o Navrh Nafizeni Evropského parlamentu a Rady o spoleénych ustanovenich
o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském sociainim fondu plus,
Fondu soudrznosti a Evropském namofnim a rybarském fondu a o finan¢nich
pravidiech pro tyto fondy a pro Azylovy a migraéni fond, Fond pro vnitfni
bezpe¢nost a Nastroj pro spravu hranic a viza (v aktuaini verzi v dobé
zpracovani Analyzy);

e Pokyny k zjednodusenému vykazovani nakladi. Evropské strukturaini
a investicni (ESI) fondy. EGESIF_14-0017/2014. Evropska komise, Generalni
feditelstvi pro zaméstnanost, socidlni véci a socidini zadlefiovani?;

e Metodicky pokyn pro zpuUsobilost vydajl a jejich vykazovani v programovém
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vykazovéani v programovém obdobi 2021-2027 (v aktualni verzi v dobé
zpracovani Analyzy);

¢ Metodicky pokyn finanénich tokd programd spolufinancovanych z Evropskych
strukturalnich fondta, Fondu soudrZnosti a Evropského namoiniho a
rybarského fondu na programové obdobi 2014 — 20204, pfip. Metodicky pokyn
finanénich tokd pro programové obdobi 2021-2027 (v aktudlni verzi v dobé
zpracovani Analyzy);

¢ Metodicky pokyn pro vykon kontrol v odpovédnosti fidicich organt pfi
implementaci Evropskych strukturalnich a investi¢nich fondu pro obdobi 2014—
2020, prip. Metodicky pokyn pro vykon kentrol pro obdobi 2021-27 (v aktualni
verzi v dobé zpracovani Analyzy);

o Metodicky pokyn pro auditni &innosti Auditntho organu pro programové ebdobi
2014 — 2020%, pfip. Metodicky pokyn pro auditni ¢innosti Auditniho organu pro
obdobi 2021-2027 (v aktualni verzi v dobé zpracovani Analyzy);

e Zakon ¢. 218/2000 Sb., o rozpoétovych pravidlech a o zméné nékterych
souvisejicich zakonu (rozpoctova pravidla), ve znéni pozdéjSich predpisu;

e Vyzvy a Specificka pravidla pro zadatele a prijemce pro vybrané specifické cile
IROP 2014-2020°; pozadavky na tento typ informaci pro zpracovani Analyzy
budou upfesnény ve spolupraci s dodavatelem.

e Obecna pravidla pro zadatele a piijemce IROP 2014-2020°

e Seznam podporenych projektd IROP, rozsah, vzorek projektd a dalsi
poZzadavky na tento typ dat pro zpracovani Analyzy budou upfesnény ve
spolupraci s dodavatelem.

3. Doba pInéni

3.1 Doba plnéni pfedmétu objednavky je stanovena na dobu uréitou na zakladé
Harmonogramu uvedeného v bodu 3.2. Okamzikem spinéni pfredmétu objednavky
ze strany dodavatele se rozumi datum piedani Analyzy objednateli na zakladé
Pfedavaciho protokolu, ve kterém objednatel potvrdi, Ze pfedmét objednavky byl
zpracovan v souladu s bodem 1 objednavky.

3.2 Harmonogram pinéni pfedmétu objednavky:

do 16 tydnd od zvefejnéni objednavky

Zpracovani navrhu Analyzy ¢ REGiSHFY siluy

Stanovisko objednatele k navrhu Analyzy do 2 tydnl po obdrzeni navrhu Analyzy

Vyporadani pripominek objednatele
dodavatelem, prezentace vysledki a do 2 tydnl po pfedani stanoviska

pfedani finalni verze Analyzy objednateli objednatele k névrhu Analyzy dodavateli
na zakladé Predavaciho protokolu
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Building a better
working world

istnf razvoj CR 17. &ervence 2019

feditel Odboru fizeni opera&nich programa
110 15 Praha 1

Véc: Objednavka analyzy vyuzitelnosti zjednoduSenich metod vykazovani v IROP

Vazeny pane Mazale,

dékujeme Vam za objednavku nasich siuZzeb v souvislosti vypracovanim analyzy vyuZitelnosti
zjednodu$enych metod vykazovani v IROP (déle jen ,Sluzby").

V této souvislosti bych Vés rada upozornila, Ze poskytovani SluZeb se bude fidit mj. standardnim
omezenim odpovédnosti, jakoz i viecbecnymi smluvnimi podminkami nasi spole¢nosti, které Vam
zasilam v pfilohach tohote akceptaéniho dopisu. V pfipadé rozporu maji jednotlivé dokumenty pfednost
v nasledujicim pofadi: 1) objednavka, 2) omezeni odpovédnosti, 3) véeobecné smluvni podminky
spole&nosti Ernst & Young, s.r.o. Prosim Vas o vyjadfeni akceptace t&chto podminek pfipojenim podpisu
nize.

Podepsané paré tohoto dopisu ndm prosim zaSlete zpét.

Vasi objednavku €. 524/2019-26 ze dne 16.7.2019 na zakladé pfipojeni Vadeho podpisu akceptujeme.

S pozdravem

Prokuristka
Ernst & Young, s.r.c

Souhlasime s vy8e uvedenym, jakoZ | se znénim pfiloh ¢. 1 a 2.

- Datum: 2019.07.19 08:57:31 +02'00'

feditel odboru projektového Fizeni MHMP
Staromeéstské namésti 6
110 15 Praha 1

Piilohy:

- Priloha €. 1 - Omezeni odpovédnosti
- Priloha €. 2 - V8eobecné smluvni podminky
-  Priloha é. 3 — Objednavka €. 524/2019-26



EY
=Y

Building a better
working world

Priloha ¢. 1 Omezeni odpovédnosti

1. Vzhledem k tomu, Ze EY nebude praci provadét v souladu s vSeobecné uznavanymi auditorskymi
standardy, standardy pro provérky nebo standardy pro ostatni ové&fovaci zakazky platnymi v Ceské
republice, nebude poskytovat Zadnou formu ujisténi. Sluzby ani vystupy nepredstavuji pravni
posudek nebo radu. EY nebude provadét Zadnou provérku s cilem odhalit podvod nebo
nezakonnou ¢innost.

2. Bez ohledu na cokoliv, co by ve Smlouvé mohlo svédgit o opaku, EY nepfebira odpovédnost za
zadné produkty, programy nebo sluzby tretich stran, za jejich provedeni ani za soulad se specifikaci
Klienta nebo &imkoliv jinym.

3. Veskeré pfipominky nebo doporuceni tykajici se funkénich a technickych viastnosti pouzivanych
Klientem nebo zvazovanych produktl vypracuje EY vyhradné na zakladé Gdaji poskytnutych
Klientem. EY nenese odpovédnost za Uplnost a spravnost téchto idajd, ani za jejich potvrzeni.

4. Na zakladé skutecnosti znamych v dobé uzavieni Smlouvy, otekavaného rozsahu Sluzeb, nasich
roli a miry nasi odpovédnosti a dale s ohledem na nasledky, které Vam muizou vzniknout poru$enim
této Smlouvy nebo pravnich pfedpisti ze strany EY, se EY a Klient navz&jem dohodli na omezeni
nasi odpovédnosti za Skodu zplsobenou pfi poskytovani Sluzeb nebo v souvislosti s nimi &astkou
rovnajici se souctu:

a) 150 % na$i odmény zaplacené za Sluzby, v souvislosti s nimiz nebo v jejichz disledku k
poruseni této Smlouvy nebo pravnich pfedpist doslo;

b) 150.000,- K¢ (slovy: jedno sto padesat tisic korun eskych)

pfitom se toto omezeni nevztahuje na $kodu, kterd bude pfimo zpisobena podvodnym &i imysinym
jednanim z nasi strany nebo na jiné pfipady, u nichZ omezeni vy3e odSkodnéni vyluuje zakon.

EY a Klient se dohodli, Ze ¢astka uvedena pod pismenem (a) Klientovi zajisti refundaci ve$kerych
financnich prostfedkd zaplacenych EY i pfimé&fenych dodatec¢nych pfedvidatelnych nakiad
spojenych se zaji$ténim nahradniho dodavatele. EY a Klient se dale dohadli, Ze ¢astka uvedend
pod pismenem (b) odpovida spravedlivé a pfiméfené maximalni vysi odpovédnosti EY vigi
Klientovi za §kodu zpisobenou nelimyslnym jednanim ¢i nedbalosti EY.



NS vztah s vami
1. Sluzby poskytujeme s naleZitou odbomou pééi.

2. Jsme &lenem globélni sit¢ firem Emst & Young
(,Firmy EY*), znichz kaZdd je samostatnou
pravnickou osobou.

3. Sluzby vam poskytujeme jako nezédvisly smluvni
dodavatel a ne jako va§ zaméstnanec,
zprostiedkovatel, partner nebo partner ve
spole&ném podniku. Ani vy, ani my nemame prévo,
pravomoc ¢i opravnéni zavazovat jeden druhého.

4, MuzZeme smluvné zaddvat €asti SluZeb jinym
Firmam EY, jakoZ i ostatnim poskytovatelim
sluZeb, ktefi s vimi mohou spolupracovat pfimo.
Bez ohledu na to vSak my poneseme vyluénou
odpovédnost za Zpravy (jak je definovano v Elanku
11), poskytovani Sluzeb a dal$i naSe povinnosti
vyplyvajici z této Smlouvy.

5. Neneseme odpovédnost za jakdkoliv manaZerska
rozhodnuti tykajici se Sluzeb. Nejsme odpovédni
za pouZiti ¢i implementaci vystupu SluZeb.

Vagse povinnosti

6. Ustanovite odpovédnou osobu, kterd bude mit
dohled nad Sluzbami. Jste odpovédni za veskera
manaZerska rozhodnuti tykajici se SluZeb, za
pouziti & implementaci vystupu SluZeb a
posouzeni, zda jsou Sluzby pro vale fcely
odpovidajici.

7/ Véas nam poskytnete (nebo zajistite poskytnuti
prostiednictvim tfetich osob) informace, zdroje a
souéinnost (v€etné pfistupu k zdznamim,
systémuam, do prostor a k osobam), které budeme
odivodnéné pozadovat pro plnéni SluZeb.

8. Veskeré informace poskytnuté vami nebo va$im
jménem (,,Klientské informace*) budou podle
vaSeho nejlep§iho v&€domi ve vdech podstatnych
ohledech piesné a tiplné. Poskytnutim Klientskych
informaci v Zadném pfipadé neporusite Zadna prava
dusevniho vlastnictvi nebo prava tietich osob.

9. Spoléhdme se na ném poskymuté Klientské
informace, a pokud se vyslovné nedohodneme
jinak, nebudeme mit za povinnost tyto informace
vyhodnocovat nebo ovéfovat.

10. Nesete odpovédnost za dodrZovani vaich
povinnosti vyplyvajicich z této Smlouvy ze strany
vasich pracovnik.

Omezeni

11.  Souhlasite, Ze nejste (vy a ostatni, jimZ jsou Sluzby
poskytovany) opravnéni od nas pozadovat na
zakladé této Smlouvy, pravnich predpisi ¢i na
jiném zakladg, v souvislosti s naroky vyplyvajicimi
z této Smlouvy nebo jinak souvisejicimi se
Sluzbami, Zadnou kompenzaci u§lého zisku nebo

nahradu  neprimé sSkody, at jiz byla
pravdépodobnost ztraty nebo Skody zvazovana &i
nikoliv.

12.  Souhlasite, Ze nejste (vy a ostatni, jimz jsou Sluzby
poskytovany) oprdvnéni od nas poZadovat na
zékladé této Smlouvy, pravnich pfedpisi & na
jiném zaklad€, v souvislosti s naroky vzniklymi na
zdkladé této Smlouvy €i jinak souvisejicimi se
Sluzbami, nahradu $kody v uhrnné vysi presahujici
¢astku individudlng sjednanou na$i dohodou
obsaZzenou v Privodnim dopisu / Zadivacim
dopisu.

13.  Jestlize budeme vii¢i vam (nebo ostatnim, jimZ jsou
Sluzby poskytovany) odpovédnymi dle této
Smlouvy ¢&i jinak v souvislosti se SluZzbami za ztratu
¢i $kody, na nichZ se podilely i dalsi osoby, nase
odpovédnost viéi vdm bude pomém4a, nikoliv
spolena stakovymi dalSimi osobami a bude
omezena na nas skutecny podil na celkové ztraté ¢i
§kodé€ na zaklad€ naseho zavinéni na ztraté &i Skodé
vpoméru k zavinéni ostatnich osob. Kdykoliv
zavedené ¢&i dohodnuté vylou€eni ¢&i omezeni
odpovédnosti ostatnich odpovédnych osob nema
vliv na stanoveni na$i pom&mé odpovédnosti dle
této Smlouvy a rovnéZ toto stanoveni nebude
ovlivnéno narovnanim ¢i obtiznym vymahanim
naroku ¢&i smrti, zdnikem ¢i platebni neschopnosti
kterékoliv z té€chto odpovédnych osob, pripadné
pominutim jejich odpovédnosti za ztraty &i Skody
nebo jejich &asti.

14.  Iste opravnéni vznaset naroky tykajici se SluZeb
nebo jiné dle této Smlouvy do uplynuti zdkonné
promléeci lhity.

15.  Omezeni podle Clanku 17 se nevztahuje na ztraty &
§kody zpusobené na$im podvodnym jednanim &i
umysiné nespravnym jednanim, hrubou nedbalosti
nebo na pripady, kdy je takové omezeni vyse
nahrady $kody vylougeno zékonem.

16.  Souhlasite a zavazujete se nevznaSet naroky &i
nezahdjit fizeni souvisejici se Sluzbami nebo jiné
dle této Smlouvy proti jiné Firmé EY, na$im nebo
jejim smluvnim dodavatelim, ¢lenim,
spoleénikim, reditelim, vedoucim pracovnikiim,
partnerim, pracovnikim, fidicim pracovnikim &
zaméstnancim  (,,0soby EY*). Souhlasite a
zavazujete se, ze veSkeré naroky budete vznaset, &i
jakeékoliv fizeni zahdjite, pouze proti ndm.

Odskodnéni

17.  V nejvyS§im moZzném rozsahu povoleném pravnimi
a profesnimi pfedpisy se zavazujete odskodnit nés,
ostatni Firmy EY a Osoby EY za veskeré niroky
vznesené tfetimi osobami (v€etné s vami
propojenych osob) a za vyplyvajici zdvazky, ztréty,
Skody, naklady a vydaje (vfetné rozumng
vynaloZenych nakladi na externi i interni pravni
sluzby) vzniklé v souvislosti s pouZitim &
spoléhanim se na jakékoliv Zpravy ze strany tfetich
osob (v¢etné Danového poradenstvi) zpfistupnéné
jim vami nebo prostfednictvim vas nebo na zakladé



va$i Zadosti. Takova povinnost neplati do té miry, v
jaké jsme udélili pisemnou formou vyslovny
souhlas ke spoléhani se na Zpravu tieti osobou.

Priva duSevniho vlastnictvi

18.

19.

P#i poskytovani SluZeb miZeme vyuZivat daje,
software, navrhy, zlepSeni, aplikace, modely,
systtmy adal§i metodologii a know-how
(,,Materialy”), které vlastnime. Bez ohledu na
dodéni kterékoliv ze Zprav ndm naleZi veSkera
prava duSevniho vlastnictvi k obsahu Materidla
(v&etn& jakychkoliv zlepSeni a znalosti vyvinutych
v prubéhu poskytovéni SluZeb) a obsahu veskerych
pracovnich dokumenti vypracovanych
v souvislosti se SluZbami (to se viak netyka
Klientskych informaci pouZitych v téchto
dokumentech).

Po uhrazeni SluZzeb mizZete pouzit veskeré
Materidly obsazené ve Zpravach, jakoz i Zpravy
samotné v souladu s ustanovenimi této Smlouvy.

Migenlivost

20.

21.

22.

Neni-li uvedeno v této Smlouvé jinak, nikdo z nas
nesmi zpfistupnit tfetim osobdm obsah této
Smlouvy nebo jiné informace (vyjma Dariového
poradenstvi) poskytnuté druhou stranou nebo jejim
jménem, o nichZ se da rozumné& piedpokladat, ze
s nimi ma byt nakladéno jako s davérnymi a/nebo
soukromymi. Kazdy z nas vSak muZe zpfistupnit
takové informace v rozsahu, ve kterém:

(a) tyto informace jsou nebo se stanou vefejné
zndmymi jinak neZ poruSenim této Smlouvy,

(b) tyto informace jsou dodateéné ziskany
piijemcem od tfeti osoby, jez, dle védomi pfijemce,
neni vudi zpfistupiiujici osob& vazéna povinnosti
miéenlivosti ve vztahu k t&mto informacim,

(c) tyto informace byly piijemci k datu zpfistupnéni
znamy, piipadné byly vytvofeny nezavisle poté,

(d) tyto informace jsou zvefejnény v rozsahu
nezbytném pro uplatnéni prav prijemce dle této
Smlouvy, nebo

(e) tyto informace musi byt zpfistupnény v souladu
s platnymi pravnimi pfedpisy, pravnim procesem
nebo profesnimi predpisy.

Kazdy z nas mize vyuzivat ke korespondenci nebo
pfenosu informaci elektronicka média a jejich
vyuZivani jako takové nebude porufenim zavazku
mléenlivosti dle této Smlouvy.

V souladu s platnymi pravnimi pfedpisy miZeme
Klientské informace poskytnout ostatnim Firmam
EY, Osobdm EY a osobam, které poskytuji sluzby
nam, Firmam EY a Osobam EY (dile jen
,Poskytovatelé SluZeb“), které je mohou
shromazd'ovat, vyuZivat, pfedavat, ukladat nebo
jinak zpracovavat (spoleéné ,Zpracovivat®)

23.

vramci raznych jurisdikei, vnichz pilsobi za
ucelem:

1) poskytovéni SluZeb;

2) plnéni pravnich a regulativnich predpisu, které
se na nas vztahuji;

3) kontroly stfetu zajmi;
4) fFizeni rizik a kontroly kvality; a

5) naSeho interniho finandnitho Ggetnictvi,
poskytovani sluzeb voblasti informacnich
technologii a jiné administrativni podpory

(spoleéné ,,I’Jéely Zpracovani).

My budeme vzdy odpovidat za zachovani
diavémosti Klientskych Informaci.

V souvislosti s jakymikoliv Sluzbami, pokud se na
vztah mezi vadmi nebo jakoukoliv s vami
propojenou osobou a kteroukoliv z Firem EY
vztahuji pravidla nezavislosti auditora vydana
Komisi pro cenné papiry a burzy USA,
prohlasujete, Ze podle vaseho nejlepsiho védomi, k
datu této Smlouvy, ani vy, ani Zidni s vémi
propojenych osob jste nedohodli, at dstn& &i
pisemné, s Zadnym jinym poradcem omezeni vasi
moznosti zpfistupnit komukoliv dafiovy reZzim nebo
datiovou strukturu transakci, k nimz se Sluzby
vztahuji. Takovd dohoda by mohla narugit
nezdvislost kterékoliv z Firem EY v souvislosti
s va§im auditem nebo auditem kterékoliv s vami
propojenych osob, pfipadné by mohla vyZadovat u
t€chto omezeni zpfistupnéni konkrétnich dafiovych
zélezitosti. Tudiz souhlasite, Ze dopad jakékoliv
takové dohody je vasi odpovédnosti.

Ochrana osobnich ddaju

24.

25;

Pro Utely zpracovéni uvedené v Clanku 27 smime
my a jiné Firmy EY, Osoby EY a Poskytovatelé
SluZeb Zpracovavat Klientské informace vztahujici
se kidentifikované &i identifikovatelné fyzické
osobé (,,Osobni Wddaje”) vramci riznych
jurisdikci, v nichz plisobime my nebo osoby
uvedené vySe (sidla Firem EY jsou uvedena na
www.ey.com). Pfedavani Osobnich wdaji mezi
Firmami EY se fidi Zavaznymi podnikovymi
pravidly na ochranu osobnich ddaji EY
(k dispozici na www.ey.com/ber). Osobni udaje
budeme Zpracovévat v souladu s pozadavky na
ochranu osobnich adaji dle platnych pravnich a
profesnich pfedpisi. Od kazdého Poskytovatele
Sluzeb, ktery bude Zpracovavat Osobni udaje
na$im jménem, budeme vyZadovat dodrZovani
stejnych poZadavkd. Budeme-li p¥i poskytovani
Sluzeb vystupovat jako zpracovatel vasich
Osobnich udaji, budou do této Smlouvy nebo
Zadavaciho dopisu zahmuta odpovidajici ujednani
o zpracovani osobnich udaju.

Zarudujete, Ze maéte opravnéni poskytnout nim
Osobni tdaje v souvislosti s poskytovanim SluZeb



a Ze veSkeré Osobni udaje jsou Zpracovavany
v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy.

Odména a niklady obecné

26.

27.

28.

Zavazujete se uhradit nasSi odménu za odbomé
Sluzby a zvlastni naklady vzniklé v souvislosti se
Sluzbami tak, jak je uvedeno v
pfislu§ném Zadéavacim dopisu. Déle se zavazujete
uhradit ostatni vydaje rozumn€ vynaloZené pfi
poskytovani SluZeb. Nase odména nezahrnuje dané
a podobné poplatky, jakoZ i clo, davky a tarify
uloZené v souvislosti se Sluzbami, jeZ jste povinni
uhradit (vyjma dané znaSeho pfijmu). Neni-l
stanoveno jinak v pfislu$ném Zaddvacim dopisu,
uhrada je splatna do 30 dnii ode dne obdrZeni kazdé
z nasich faktur.

Smime vyaétovat dalsi odménu, jestlize okolnosti
vymykajici se nasi kontrole (véetné vaseho jednani
a vaSeho zanedbanf) ovlivni na$i schopnost
poskytovat Sluzby dle pavodniho planu, pfipadng
pokud budeme pozZadani o dodatecné prace.

Pokud budeme dle platnych pravnich predpisi,
pravniho fizeni nebo aktu vefejného orgénu
pozédani poskytnout informace nebo osoby jako
svédky v souvislosti se SluZbami nebo touto
Smlouvou, zavazujete se ndm nahradit veskery &as
a vydaje (vCetné prokazatelnych nakladi na externi
a interni pravni sluzby) vynaloZené na splnéni
takového pozadavku. To neplati, pokud jsme sami
udastnikem fizeni ¢i jsme podrobeni vySetfovani.

Vy38i moe

29.

Doba

Ani my ani vy neneseme odpovédnost za poruseni
této Smlouvy (vyjma povinnosti uhradit odménu)
zpusobené okolnostmi mimo va$i nebo nasi
rozumnou kontrolu.

trvini a ukonéeni

30.

31.

32.

33.

Tato Smlouva se vztahuje na kdykoliv poskytované
Sluzby (véetn€ SluZeb poskytnutych pred datem
této Smlouvy).

Tato Smlouva se ukoncuje dokoncenim SluZeb.
KaZdy z nas muZe vypovédét Smlouvu nebo
poskytnuti kterékoliv z konkrétnich Sluzeb drive, a
to na zékladé pisemné vypovédi s vypovédni lhitou
nejméné 30 dni ode dne doruceni vypovédi druhé
stran€. Kromé toho, my mizZeme tuto Smlouvu
nebo konkrétni SluZzbu ukon€it okamzité na zakladé
vam zaslané pisemné vypovédi ucinné ke dni
dorudeni, pokud zjistime, Ze dle platnych pravnich
nebo profesnich piedpist jiz nemiZeme dale Sluzby
poskytovat.

Jste povinni nam uhradit veSkeré rozpracované
prace, Sluzby jiz poskytnuté a ndmi vynaloZené
vydaje do dne WcCinnosti ukongeni (vCetn€)
Smlouvy.

Nage i vaSe pfislusna povinnost mléenlivosti dle
této Smlouvy trva i po skonéeni Smlouvy. Ostatni

ustanoveni této Smlouvy, které ukladaji komukoliv
z nads prava a povinnosti i po jejim ukonceni,
zlstavaji v platnosti na dobu neuréitou i po
ukonceni této Smlouvy s vyjimkou pfipadi, kdy
doba trvani je vyslovené stanovena zdkonem.

Rozhodné privo a reSeni spori

34.

35.

Tato Smlouva a veskeré mimosmluvni zaleZitosti
nebo zévazky vyplyvajici z této Smlouvy &i Sluzeb
se budou Fidit a vykladat v souladu s pravem Ceské
republiky.

Jakykoliv spor v souvislosti s touto Smlouvou nebo
Sluzbami bude pfedmétem fizeni pfed pfislusnymi
soudy Ceské republiky, kterym se kazdy z nés
zavazuje podFidit.

Zavéreéna ustanoveni

36.

37.

38.

39.

40.

4].

42.

43,

Tato Smlouva predstavuje uplnou dohodu mezi
nami a vami ohledné SluZeb a ostatnich ji
upravenych zaleZitosti, a nahrazuje vedkeré
pfedchozi dohody, ujednéni a prohlaseni k nim se
vztahujici véetn€ vSech pfedchozich dohod o
zachovani mlcenlivosti.

Kazdy z nas miiZze vyhotovit tuto Smlouvu (véetné
Zadavacich dopist) stejné jako jakékoliv dodatky
k ni za pouziti elektronickych prostfedki a kazdy z
nas miZe podepsat jinou kopii téhoZz dokumentu.
Oba musime pisemné odsouhlasit jakékoliv zmény
této  Smlouvy nebo Zadivacitho  dopisu
vypracovaného v souladu s touto Smlouvou.

KaZzdy z nas prohlaSuje, Ze osoba podepisujici tuto
Smlouvu nebo Zadavaci dopis jeho jménem, je
oprdvnéna tak uéinit a danou stranu smluvné
zavazat k podminkam této Smlouvy.

Souhlasite, Ze my a ostatni Firmy EY mohou
v ramci profesnich povinnosti pracovat pro ostatni
klienty véetné vasi konkurence.

Ani jeden z nds nesmi déle postoupit Zadna ze svych
prav, povinnosti nebo naroki vyplyvajicich z této
Smlouvy.

Pokud nékteré ustanoveni této Smlouvy (zcela nebo
z&asti) je nebo se stane nezdkonné, neplatné nebo
nevymahatelné, zistavaji ostatni ustanoveni
v plném rozsahu platné a G¢inné.

V pfipadé jakéhokoliv rozporu mezi jednotlivymi
ustanovenimi této Smlouvy, maji tato ustanoveni
prednost nasledovné (pokud neni vyslovné
dohodnuto jinak): (a) Privodni dopis, (b)
odpovidajici Zadavaci dopis véetné pfiloh, (c) tyto
V3eobecné smluvni podminky a (d) ostatni pfilohy
k této Smlouvé.

Nikdo znds nesmi pouZivat nebo odkazovat na
obchodni jméno / jméno, loga nebo ochranné
znamky druhé strany bez jejiho pfedchoziho
pisemného souhlasu, pfiemz my smime vefejné
uvadét vase obchodni jméno / jméno jako naSeho



klienta v souvislosti s konkrétnimi Sluzbami & 44,  Omezeni uvedend v Clancich 16 a2 19 a v Clanku

jinak. 21 a ustanoveni Clank 22, 27, 29 a 44 maji za cil
ochranit ostatni Firmy EY a vSechny Osoby EY,
které se mohou tohoto prava dovolavat.



